ANNA EMILIA LINDBLOMS LEVNADSTECKNING

For den handelse det skulle vara till gladje for mina barn att fa lasa nagra drag ur mitt lif,
vill jag har gora nagra anteckningar. Sasom ofverskrift skulle jag vilja skrifva:
”Mig ar barmhertighet vederfaren.”-

Den 24 Nov. 1843 foddes jag i Stockholm, pa Svartmangatan. Min fader var Kaptenen vid
Svea Artilleriregemente Adolf Ludvig Sehmann o. min moder: Johanna Emilia Ostberg.

Af de forsta 6 lefnadsaren minns jag blott féljande: att jag var ett styggt barn, som t.o.m.

en gang midt pa Gustaf Adolfs Torg nar vi skulle se vaktparaden bet min barnjungfru i
handen i min vrede; att jag under en resa till Sar6 foll ned genom en lucka pa golfvet utanfor
dorren till var hytt i bagagerummet, men foll i armarna pa en der nere stdende man af
besattningen. Denna lilla tilldragelse horde jag sedan ofta omtalas af min far som deri sag en
underbar Guds ledning. Nar jag var 7 ar borjade min far med husandakt o. jag fick ett stort
testamente med gula skinnparmar fér att kunna félja med. Vi bodde d& p3 Clara Ostra
Kyrkogata i samma hus som Baron Al-v o. Dr G-st, som vid ett tillfalle da jag lag sjuk mycket
gladde mig genom att skdnka mig en stor karamell. Jag fick félja mina systrar till
Operahuset, der de togo danslektioner, o. fréjdades barnsligt att fa se min mamma om
gvallarna gora sin fina toilette till de stora supeerna o. balerna, som umganget med
militdrerna ofta erbjod.

Vi bodde om vintrarna i St-m 0. om somrarna delvis pa Aske delvis pa Kathrineberg.

| Maj manad 1851 antrdadde vi var forsta utlandska resa till Lausanne der vi vistades 15
manader. (Se Dagboksanteckningar.) Der besokte jag sondagsskolan eller katekesation

af Mr. Beau. Guds ande borjade da sitt forberedande arbete pa mitt hjerta o. jag minns huru
jag vid beskrifningen af Guds barns stora lycka tankte: ”O, att jag ock kunde blifva sadan.”

Bekantskapen med framstdende Guds man vid badorten Divonne, Pastorerna Monod o.
Vermeil utofvade pa oss alla ett godt inflytande. Min dyre fader, som redan pa

40-talet borjat fraga efter sanningen blef mer o. mer dragen till Herren.

| augusti manad 1852 reste vi till Dresden, der vi vistades11 manader. D. 18 mars 1853
foddes min syster Augusta; samtidigt Iago vi tre systrar da sjuka i messling.

| juli samma ar atervande vi till Sverige o. bodde pa Kathrineberg o. Aske. 1854 kopte min far
egendomen Finstaholm, 1 mil fran Aske. Fran den korta vistelsen der minns jag just
ingenting. D. 1 Jan. 1855 dog min farfar, o.d. 15 okt samma ar min farmor o. nagot senare
den gamla lararinnan o. trogna vannen i huset,Tant Charlotte Frigel.

Hemmet pa Aske var nu upplést. Min dyre fader som sedan 1843 lidit av svara magplagor
blef mer o. mer af gjord for Herren. Hans lif blef fran denna tid mer o. mer helgadt i Herrens
tjanst. Natt o. dag anropade han Herren pa sitt ansigte eller sina knan. Hursom blef han icke
oss alla en foresyn! Dels for att kunna gifva oss en god kristlig uppfostran, dels for att varda
sin egen helsa beslot min far att ater resa till utlandet o. sa lemnade vi Sverige i Maj 1856.
Stannade i Dresden 6fver sommaren o. reste derifran till Stuttgart.

De 4 ar vi tillbringade der blefvo for oss af stor betydelse o. till mycken vélgorelse for det
inre lifvet. Det ar en sarskilt stor o. dyrbar gafva af Gud att fa tillfalle att vara tillsammans
med helgade Guds man.



Man borde alltid vara vaken ofver det inflytande menniskor hafva pa envar. Bekantskaper
med sadana personligheter som Pralat Kapff, Stadtpfarrer Knapp, Rektor B-r m.fl. blefvo for
oss af stort varde.

Min adldsta syster Maria hade blifvit vunnen fér Herren o. dnskade fa offra sitt lif i Hans
tjanst. | Fabruari manad 1858 sokte o. fick hon intrade i Diakonissanstalten i Strassburg, men
hennes helsa befans vara for klen sa att hon redan Maj maste lemna anstalten. Man kan
afven med ett allvarligt bemdédande att géra Guds vilja dock taga miste om rdtta sattet att
tjena Herren.

Min syster Adéle konfirmerades d. 2 Maj 1858 for pralat Kapff. Sommaren tillbringades pa
tvenne badorter: Kreuznach o. Liebenzell. Badde syster Maria o. var dyre fader voro lidande.
Mamma gjorde ett kort besdk i Sverige medan vi voro der. | November manad insjuknade
var dyra moder i nervfeber (tyfus) o. Iag utan hopp. Att hon blef oss atergifven raknar vi som
en sarskild bénhorelse.

Tiden for min konfirmationsundervisning som borjade pa hosten 58 o. rackte till Maj manad
59 raknar jag till en af de lyckligaste tider i mitt lif. Den kare pralat Kapff talade sa émt och
allvarligt till vara hjertan att det icke var latt att komma undan, utan man maste blifva gripen
0. dragas med till sanningen.

Herren arbetade kraftigt pa mitt hjerta-en av mina kamrater, M. R. o. jag sl6to ett innerligt
vanskapsforbund, vi bade greto o. kimpade tillsammans for att komma till tro o. visshet om
syndernas forlatelse.

Den fragan: hvem blifer en vardig nattvardsgast? stod dock obesvarad, ty trots allt vart
arbete med synden, 6fverrumplades vi dock af densamma. Med en viss frimodighet o.
barnslig gladje aflade vi vara konfirmationsléften sondagen Quasimodogeniti (forsta
sondagen efter pask). Efter ett enskilt samtal med var dyre larare, da han hérde min oro o.
radsla att vaga fram till nattvardsbordet hvilket skulle ske 8 dagar senare sondagen
Misericordias Domini (andra sondagen efter pask), fick jag av honom det for mig da o. sedan
sa trostefulla ordet att tédnka paiJoh. 2,1.2. Sa gick jag da fram hungrande och torstande till
nadebordet o. kinde mig styrkt o. vederqgvickt. Men ater vacktes nya fragor; huru kunna
lefva var hoga kallelse vardigt, huru blifva heliga till ande, kropp o. sjal? Min van o. jag
vinnlade oss om att gora Guds vilja, men huru ofta voro vi nara fortviflan for vara
misslyckade forsok. Vi skiljdes at, vara vagar gingo at olika hall. | juli samma ar flyttade vi fran
Stuttgart till Windegg i Schweiz i ndarheten av Mannerdorf, der "Mitteerle” Dorothea Trudel,
hade sin vadlsignade verksamhet. Bekantskapen med denna Herrens tjenarinna blef oss till
mycken valsignelse. Der fingo vi se vad trons bon kan utratta. Huru lifvades icke vara hjertan
till bon! Huru stralade icke den kristliga kdrleken fram sa att en liten gnista deraf afven
uppvarmde mitt frusna hjerta. Enligt min egen 6nskan fick jag dock lemna hemmet i Nov. for
att en tid af 7 manader vistas i pensionat Inglé i???? Strassbourg i en af Vogesernas dalar.
Der fick jag i borjan lida litet smalek, af kamrater fér min tros skull o. for att mitt samvete
forbjod mig att deltaga i allehanda upptag o. skdmt. Sorgligt nog tog jag dock intryck af den
verldsliga omgifningen o. till min stora blygsel maste jag bekanna att jag smaningom nagot
svalnade i mitt nit for Herren o. blef mera kall o. ytlig.



| juni 1860 hemtades jag af min egen dyra moder o. vi foljdes at till Stuttgart. Under min
franvaro hade Gud skankt oss en liten syster Lydia som foddes d. 8 januari. Min aldsta syster
hade blifvit férlovad med Rektor Benzinger, firade sitt brollop 14 augusti, hvarefter vi i slutet
av manaden atervande till Sverige.

Min van M.R. o. jag brefvaxlade dannu en tid, men hennes bref andades oro o. tvifvel, hon var
fridlos-ryktet formalde att hon ofvergatt till katholska kyrkan, hvilket ocksa bekraftades.
Efter nagra ar fick jag ett sista bref deri hon entraget uppmanade mig att gd in i “den enda
saliggorande romersk katholska kyrkan”.-Sakerligen far vi en gang dock métas infoér Lammets
tron.

| September 1860 flyttade vi till Aske och stannade der 6fver vintern. Uppvarmd igen i mitt
inre genom umganget med de mina o. framfor allt under min dyre faders inflytande, hans
hela lif var en fortsatt bon, kande jag ett behof att fa verka nagot for Herren o. borjade
salunda med en liten sondagsskola pa vintern. Denna verksamhet har sedan i all skréplighet
fortgatt tills nu, saledes i 40 ar, dock med uppehall under vintern de sista aren. Fér min egen
del har denna verksamhet varit till mycken nytta, men eljest far jag till min stora
forodmjukelse bekdnna att jag ej sett nagon frukt deraf. Matte evigheten visa annat!

| Maj 1861 flyttade vi fran Aske till Morstaberg, en egendom som min far képte och som
ligger i Sodermanland nara Molnbo. Dessa 4 ar vi tillbringade der voro allt igenom fulla af
lidande, bade for den ene o. andre. Min dyre fader var mycket lidande till kroppen; min dyra
moder som lange tarts af djupa sjalsbekymmer blef 1862 sinnessjuk. Hvem kan beskrifva den
jemmer och ndd som nu foljde. — Jag forbigar denna sorg o. alla yttringar deraf. Herren forer
ned i djupet, men Hans arm upplyfter, bar o. hjelper. *

Vi hade under vintern 62 blifvit bekanta med atskilliga kdra vanner i St-m sdsom Rosenius,
fru Mathilda Karlsson, Pastor Wadstrom m.fl. Af dessa fingo vi rona mycket deltagande o.
mycken karlek. Sommaren 1863 vistades fordldrarne i S6derképing o. under tiden var fru
Karlsson pa Morstaberg hos min syster Adele och mig.

Pa hosten 62 flyttade vi in till St-m o. bodde hela vintern i ndarheten af Mose Backe torg.
Hjertat hade genom sorg o. lidande blifvit upplojt — trott af ett mangarigt arbete o. traldom
under dagen, var det som en balsam for hjertat att fa hora Rosenius. Den eljest |anga vagen
syntes mig kort nar jag fick ga till Bethlehemskyrkan. Hur ljufligt var det icke att som svar pa
den fragan: Nar far jag tro att jag ar Guds barn? fa hora: ”just som jag ar har Du mig
kdr”o.s.v.- just som jag ar far jag tro att Jesus ar min. Evangeliets hemlighet sddan den
beskrifves i Kol 2 samt i 1 arg af Pietisten: ” Hemlighetens Uppenbarelse” blef mig
uppenbarad o. alla knutar I6stes.

D. 4,5 Febr. 1863

Som en fogel som blifvit utslappt ur sin bur borjade jag nu sjunga den nya sangen: Du dog
allena och jag fick lemna mitt arma Jag.

Den dyra Tant Karlsson blef mig till stor hjelp under denna tid, hon vardade sig om mig som
en andlig moder.” Ja, den tid gar aldrig ur min hag, da jag forst Jesus sag.”

Nu féljde en tid af soliga fornimmelser — Bibeln o. Pietisten studerades flitigt 0. sa vaknade
hos mig ett ifrigt begar att séka vinna sjalar for Herren.

1864 saldes ater Morstaberg o. min far 6fvertog skotseln af Aske, dit vi flyttade 1865, sedan
vi yillbringat vintern i St-m o. bodde Nybrogatan 34. Var dyra moders tillstand férsamrades,
ndden var stor, men Herren hjelpte igenom en dag ett 6gonblick om sender.



Det var hjertslitande att se och héra den dyra sjdlens qval o. smarta. Hur ofta hérdes icke
fran hennes rum sadana ord: hur skall jag komma till tro? Finns ingen nad for mig e.t.c.

Ar 65 gjorde vi bekantskap med den kira familjen Strdmberg. Dottern Clara o. jag blefvo
riktiga hjertevanner, o. forblefvo innerligt férbundna med hvarandra @nda till hennes dod d.
24 Nov. 1899. Intresset for den yttre missionen lifvades o. en ifrig 6nskan vacktes hos mig att
fa komma ut i missionens tjenst hvarom det dfven var fraga, men tack vare min dyre faders
uttalade bestdmda 6nskan att jag skulle stanna hemma, sa blef det ej ndagot vidare af denna
sak.

Rosenius paminde dfven om det ordet "???” o. dess betydelse. Det kostade mycket pa att
lemna tanken pa den yttre missionen, men Herren hjelpte igenom alla strider. Samtidigt
gjordes manga besok pa Johannelund o. bekantskapen bérjade med prof. Rudin, som haft
ett stort inflytande pa det inre lifvet. Jag bérjade smaningom kdnna mig mindre tillfredsstalld
med den ultraevangeliska riktningen. Mig syntes som blefve den 2 artikeln predikad pa
bekostnad af den tredje. Rattfardiggorelsen genom tron framholls sa ensidigt-sallan hordes
nagot om vigten af ett helgat lif. Nar jag en gang pa min fraga huru blifva annorlunda? Fick af
en aldre kristen det svaret: ” Det ligger icke sa stor vigt uppa om vi lyckas litet battre eller
samre med var helgelse, blott vi hdlla den punkten klar att vi aro rattfardiga genom tron pa
Kristus Jesus”, da uppstod hos mig en undran om denna uppfattning af sanningen kunde
vara den ratta. — Jag kdnde behof af ett djupare intrangande i sanningen — den mystiska
riktningen tilltalade mig o. den lilla boken: ” Das verborgene Leben mit Kristo in Gott” af
Bernieres Louvigny blef mig en dyrbar vagledning o. hjelp. Olika stadier i det inre lifvet
krafver olika behof af andlig lecture.



Aren 65-69 voro rika pa vexlande erfarenheter. Bada foraldrarna voro mycket lidande. Detta
oaktadt hade vi ofta besok pa Aske af predikanter dels fran Stiftelsen dels fran Johannelund
o. prestkandidater fran Uppsala, hvilka forkunnade eviga lifvets ord. Vi bérjade med en
syférening. Min far borjade sen ett barnhem vid Tjusta.

P3 ett missionsmote d. 30 dec 1868 sag jag for forsta gangen den man Gud bestamdte

till min make o. stod genom lifvet. Lycklig den som far i sin make, langt utéfver hvad man
kunnat 6nska o. vanta. ”Ifran Herren ar denna sak utgangen” L.M 22:50 | evighet vill

jag prisa Herren! Var trolofning i juli manad 1869 vackte allman gladje. Efter eclateringen
sade en framstdende troende man (Grefve S-g) till oss: ”Nu far ni bereda eder pa manga
frestelser.”

Den 15 Maj 1871 firades vart brollop, o. d. 18 flyttade vi till Oppeby. De 15 ar vi tillbringade
der i det lilla Wasby voro de lyckligaste i mitt lif 0. jemforelsevis sorgfriaste. Vart forsta barn
foddes d. 6 mars 1872.

Min far salde Aske o. flyttade till Oppeby 1873 der han med familj bodde i fyra ar. |
forsamlingen fanns stor hunger efter Ordet o. vi fingo réna mycken karlek. De troende voro
som ett hjerta o. en sjal 0. samlades kring sin ldrare som barn som lyssnar till en dlskad
faders ord. Oerfarna som vi voro blandade sig mycken ovislighet i det uppriktiga nitet for
Herrens sak. ”Alska icke verlden, icke heller de ting i verlden ro”, detta ord stafvade jag pa
o. sokte afven tillampan, men tyvarr pa ett franstétande satt, sa att sjdlar som man 6nskat
vinna for Gud snarare bortstottes. Det ligger stor vigt pa att betrakta verldens barn icke
sasom fiender utan som dyrt aterldsta sjdlar som behofver omfattas med mycken karlek pa
det att de ma se att det ar ndgot att vara en kristen.

Mina svarlarda lexor som jag stafvade pa voro dessa:

Att hafva mitt allt i Gud
Att se Gud i allt
Att inga ansprak ha pa andra men stora pa sig sjelf
Att gifva karlek men ej fordra nagon
Att blifva oberoende af menniskor o. endast bero af Gud.

Vill man vara verkligt lycklig, sa sok att lara detta -

Valj den basta platsen, nemligen att sitta vid Jesu fotter, o. kom ihag att den ar storst i Guds
rike som ar allas tjenare. Villkoret att kdnna sig verkligt lycklig ar att vara tacksam for hvad
man har.

Vi hade en snall trogen tjenarinna, Sara, som var mig en stor hjelp i arbetet inom huset.
Aldrig far jag hennes make. Hon tjenade ej for 16n skull, utan af karlek till sitt husbondefolk.
D. 11 oktober 1873 foéddes Josef.

D. 1 februari 1875 Naemi.

D. 24 oktober 1876 David.

Mina foraldrar kopte samma ar egendomen Ahagen o. flyttade dit i oktober. Min egen dyra
moder hade blifvit mycket stillare, ehuru hennes sjals morker o. anfdktelse fortfor. Vi
tillbringade hvarje sommar nagra veckor hos de kdra morféraldrarna, till stor gladje for
barnen.



Den 6 juli 1878 foddes Elisabeth.

| januari 1879 kom den kara vannen C. St-g till oss. Hon var da klen dnnu efter sin sjukdom,
men ej samre dn att hon kunde ldsa med de dldsta barnen. Hennes vistelse i hemmet blef
icke blott till stor valsignelse for mig utan for hela familjen o. dfven fér manga inom
forsamlingen. Genom sin stilla helgade vandel blef hon en féresaga fér oss alla. | augusti
1880 lemne hon oss o. 14 dagar darefter foddes Salome. Johannes féddes 7 juni 1882 under
det Pappa var i Aneby pa konvent. Pa hosten samma ar dog min dlskade syster Maria efter
ett svart lidande.

Pa vintern1883 kom herr Masreliez till oss 0. hans tvaariga vistelse i hemmet blef
anledningen till manga svarigheter, manga oredor. 1884 firades syster Augustas brollop pa
Ahagen. Samma ar foddes Theofil, min 6gontrost.

Godhet o. barmhertighet hade foljt oss under alla dessa ar, o. jag maste utbrista: Lofva
Herren min sjal.

Pa hosten 1885 forestod den forsta skiljsmessan inom familjen. Josef o. David skulle till L-g
for att borja skolan. Med smarta lemnade jag mina barn likt far ibland ulfvar, men trygg i
gode Herdens vard. Josef bad pa sina kndn Gud bevare mig for alla “frestelser i verlden.”
Denna boén hérde Gud.

I mars manad 1886 foddes lilla Hanna under Pappas resa till L-g. | slutet av Maj sjuknade
barnen i difteri. Flyttningen till Askeby forestod o. jag motsag med fruktan detta ombyte af
arbetsfalt. Nya pligter, nya strider. Pastorat har alltid nagot svart med sig. Nar Gud gifver
ndgot, sa plagar han taga ndgot o. tvartom nar Han taga nagot ifran oss, sa ar det for att
gifva oss nagot igen.

Fullmagten att tilltrada Askeby past. D.1 Maj 1886 hade knappt kommit min dyre make
tillhanda forran Esther sjuknade i difteri, ehuru vi da ej forstodo hvad det var. Outplanligt
star i mitt minne hennes ord en afton, nar sjukdomen var som svdrast: “Mamma bed med
mig.”

Kristi Himmelsfardsdag hade vi avskedsfest for Oppeby missionsférening. Samtidigt I3go 3 av
barnen i difteri. Josef 0. David kommo hem fran L-g o. &fven de sjuknade i samma svara
sjukdom. En lidandes tid hade bdrjat, ndden var stor o. framfér allt da vi maste tillkalla
lakare fran Kisa o. franga var princip att vid sjukdom endast anvanda trons bon. Denna
forodmjukelse, ty sa kandes det, var dock till stor nytta. Man kan latt fa nagon berémmelse i
att tilltro sig ha en sa stark tro att man endast kan lita pa Gud. Det ar helsosamt fa gifva upp
alla egna tankar o. meningar o. lara sig bero endast af Gud. Han kan hjelpa utan medel o.
han kan begagna sig af dessa nar Han sa vill.

Det blef snart klart for oss att Josef skulle flytta fran oss, Stilla o. ljufligt utvecklades hans inre
lif, taligt bar han sitt kroppsliga svara lidande.

D. 18 juni lemnades vart lilla ljufliga hem i Wasby o. skiljdes vi fran var kara forsamling for
att begifva oss till Askeby, der vi pa qvallen ronte ett karleksfullt mottagande. Var Josef
lefvde dnnu en 8 dagar. Han lemnade vittnesbord om sin Herre; genom syndabekédnnelse
visade han att han kommit till sjelfkdnnedom o. behof af syndaférlatelse. Den 26 juni kl. 11
pa gvallen insomnade han stilla. "Mamma, nu doér jag” voro hans sista ord. En tar glanste i
hans 6ga - den sista pa jorden — derhemma . o. du grater ingen mer. - - -



Mitt hjerta ville brista af smarta, ej 6fver mitt barns férlossning, men 6fver alla mina
forsummelser emot honom. O, att vi uppbjode all var formaga o. alla vara krafter att vara
nagot for de vara o. alla menniskor som vi komma i beréring med. En svart sldja var kastad
ofver hela Askeby o. bade hemmet o. férsamlingen syntes mig héljda i svarta moln. Hur
komma igenom. Nu blefvo mig orden i Joh. 14:8 mitt hjertas dagliga bon: “Herre 13t oss se
Fadren sa hafva vi nog.”Kunna vi blott fa en blick i Guds fadershjerta, sa ar det oss nog for att
kunna 6fvervinna all jordens nod.- Den som ej statt vid ett barns dodsbadd vet ej hvad
smarta det innebar.

Mitt under all denna sorg firades syster Lydias bréllopp d. 1 juli.

D. 4 juli begrafdes Josef. Den kare Lektor v. E-n jordfastade honom. | sitt tal yttrade han bl.a:
”Josef var sina larares gladje, en foresyn for sina kamrater.” Till en bekant hade han yttrat att
han varit en prydnad i hela skolan. — Derute under den lilla gréna kullen hvilar han tyst tills
Herren skall uppvacka Honom o. han ska uppsta i sin dal. Hans I6senord hade nu gattiii
uppfyllelse: Sjungen Herren, lofven Herren, ty Han raddar de armas lif utur de ondas hand.
Jer. 20,13. Idag skall du vara med mig i paradis.” Han hade sjelf anmarkt pa nyarsafton: “Det
ser ut som skulle jag fa do6 under detta ar.”

Flyttningen till Askeby var gjord under de smartsamaste erfarenheter, hvarfére den kare
kyrk. H-v s anmarkning var berattigad: ”Det var en installation detta.” Hvad kan dock
jemféras med sorgen 6fver synden, forebraelser for forsummelser m.m. Dock racker blodet
till, att rena fran allt.

| September forsiggick den sedvanliga installation; samma dag kom var forsta lararinna i
huset, froken Ellen Berg. Mycket arbete, mycket lidande hade brutit ned krafterna — det
kdndes nastan som en hvila att blifva tagen afsides pa sjukbadden. | bérjan af oktober
sjuknade jag i lunginflammation, men sasom en frukt af bonhorelse blef jag pa 11te dygnet
atergifven de mina. —

Vid jultiden flyttade var lararinna, hon hade forlofvat sig 0. kunde ej stanna. Hon 22 ar
gammal hade fast sig vid en 70 arig gubbe. Detta dktenskap maste upplosas efter ett par ar
o. hade till féljd att Ellen blef sinnessjuk 0. dnnu efter mer dn 12 ar ej ldra vara normal.
Esther laste foljande ar med sina syskon. | Maj manad blef hon konfirmand.

Pa hosten 87 ater fingo vi en ny lararinna Hilda Pehrsson. — Hennes vistelse blef ej heller lang
i vart hus — hon hade bade hysteriska anfall o. var mycket exentrisk. Hon maste lemna oss
dagarna fore jul for att ej komma ater. Hennes lif blef sorgligt, efter ett djupt fall blef dfven
hon rubbad till sitt férstand o. maste vardas pa hospitalet. Mig beredde denna motgang med
de tva lararinnorna mycket lidande. Det var forédmjukande att ej kunna hafva lararinnor i
huset. Jag tyckte vart hem hade blifvit utskamt for hela forsamlingen. -

Det inverkar ej godt pa familjelifvet att ha fremmande personer i huset.



P3a sommaren-88 firade Morféraldrarna sitt guldbrollopp. Pa hosten samma ar kom Nina
Welin. Hvilket stort inflytande hon utéfvade. Hon tillvann sig snart min Esthers hela
tillgifvenhet. Jag genomkdampade manga heta strider. En moder far bereda sig pa att kunna
sina barn — det finns tider da hon maste trada tillbaka, men mitt matto for lifvet har hjelpt
mig igenom. “Med Gud gar allt.”

| Febr. 89 féddes Andreas

Gud vasignade rikligen vart hem, men stallningen till férsamlingen héar o. i Oppeby var
mycket olika. Man kanner att har rora sig tva olika element, det frikyrkliga och kyrkliga. Det
gar inte att forena; endast karlekens band kan nagot sammansluta hjertarna. Man kanner
som sa att prestfolket ar bra att ha, men man kan ock vara det férutan. Prestens stallning
har ar en forodmjukande, svar for kéttet men helande for anden.

Aren 89-91 forfléto temligen stilla. 1892 pa varen sjuknade jag i lunginflammation, samtidigt
lag Johannes i hjersacksinflammation, ndra déden. Rérande var att se honom lida sa stilla o.
taligt. D3 jag en dag fragade honom: Kan du dlska Jesus nu anda fastdn han lata dig lida sa
mycket svarade han:” O, jag dlskar honom mycket mer.”

Esther var bade husmoder, sjukskoterska lararinna under den tiden, ty under varterminen
var Nina pa Banken o. Esther vikarierade for henne. Sjelf bérjade hon blifva klen o. led af
hjertklappning. Hon langtade dock att fa komma i verksamhet o. att fa egna sig at
sjukskoterskekallet. For att fa intrade i nagot sjukhus maste hon dock skaffa sig lakarintyg,
hvilket soktes hos Dr Nordenstrom. Efter undersokning ville han dock inte lemna nagot, ty
forklarade han att Esther hade hjertfel. Denna Jobspost var icke latt att bara, men det kom
fran Herren — detta slaget. —

Genom Nina Welins o. Dr Wollers bemedling soktes o. erhélls 16fte att komma in pa Ersta pa
varen 93.

Var trogna tjenarinna Sara blef pa nyaret 1893 liggande i magkrafta o. skottes hemma. Den
25 februari lemnade Esther hemmet. Skiljsmessan var svar — Naemi hade redan 92 flyttat till
Ahagen for att hjelpa moster Adéle och vara ett sillskap for Morfar. De tva &ldsta flickorna
saknades saledes o. jag hade att 6fvertaga hela varden om den sjuka. Efter en svar kamp o.
oerhdrda lidanden fick Sara flytta hem d. 4 Maj 1893. Hennes dodskamp hade varat nara 8
dagar — det tankesprak hon gaf mig kort fére sin dod var detta "Karleken ar hans baner 6fver
mig”.

Pa dodsbadden bekande hon synder o.uppmanade barnen att géra upp med Gud foér hvar
dag, sa att man ej har obekdnda synder pa dédsbadden. Pa Kristi Himmelsfardsdag
jordfastes var kdra Sara o. min L. talade vid grafven 6fver: Ruts Bok 2:12.

I slutet af Maj reste jag upp till arsfesten pa Ersta for att traffa min Esther. Efter 6 manader
kom hon till Wollers som privatskéterska.

Den 26 Januari 94 fick min egen dlskade dyra moder sluta sin Ianga lidandes kamp. Hon
somnade s3 stilla, ljufligt in kl.6 em. Syster Adéle var da sjuk o. Pappa ytterligt klen. Ingen af
dem kunde félja med till grafven. — Detta slag grep djupt var dyre Pappa, han aterfick ej
sedan samma frimodighet mer som forr. Hans nervsmarta som borjat ett par ar forut redan
tycktes alldeles vilja taga ned hans sista krafter. — Jag kdnde det som en stor férman att bo sa
nara Ahagen att jag hvar 14 dag kunde besdka den kire gamle.



Huru mycken kérlek slésade han pa mig, huru dyrbara voro de stunder jag fick sitta o. spraka
vid min egen dlskade Pappa. Hvad han var for mig kan jag ej uttala. Gud skall i evigheten
valsigna honom for allt han givet oss sina barn o. barnbarn! “Sdasom en fader férbarmar sig
ofver barnen, sa férbarmar sig Herren 6fver dem som frukta™.

| Juni 94 tog David studentexamen o. reste i Oktober till Hull der han stannade 1 ar. Naemi
blef av moster Augusta bjuden att komma till Stuttgart o. vara der 1 ar. Hon fick da vara med
om Immanuels brollop. Esther lemnade Wollers efter nagra manader o. stannade hemma
tills hon i Augusti manad flyttade till Ahagen for att ersatta Naemi. Om detta var i enlighet
med Guds vilja forstar jag ej, men vistelsen der blef bade for henne o. de kira pa Ahagen till
mycket lidande o. néd. Vi kunna dock ej sjelfva forsta hvad som hor till var uppfostran for
himmelen. -

Pa sommaren 95 flyttade Nina ifran oss efter 7 ars arbete med vara barn. Vi skiljdes med stor
saknad ifran henne, ty hon hade blifvit oss mycket kar.

Efter manga svarigheter, o. mycken ndd fick Esther vart medgifvande att flytta till Lindens.
Hon + Elisabeth borjade i Sept. sin kurs pad Seminariet i St-m. Kom der i en fullkomligt verdslig
familj, men Gud bevisade sin makt att kunna bevara dfven under svara yttre omstandigheter.
Sa bevarade han Moses vid Pharaos hof o. Daniel i Nebukadnezars hus. Vid flyttningen i St-m
1 Okt. blev Esther forkyld o. anmalde sig sjelf sasom sjuk pa Ersta der hon blef liggande 2
manader. Sista November reste jag till St-m for att se Esther, som fatt blodstortning. Genom
telegram hade jag blifvit underrattad harom.

Herren vare lov att forbattring redan intratt innan jag kom upp, men enligt Prof Sandéns
utsago var tillstandet ytterligt klent o. den sjuka maste ”"aktas som ett dggskal”. Esthers blick
var stralande-hon |ag stilla och ndjd. Efter 14 dagar kom Esther hem, men maste baras
uppfor trappan.

Fram pa varen blefvo krafterna nagot starkare o. pa sommaren -96 foljdes Esther o. Naemi
at till Lyckorna. Den 1 September lemnade de fyra dldsta barnen hemmet. Det var ett
kdanbart avsked. David skulle bdrja sina medicinska studier i Uppsala, Elisabeth fortsatta sin
kurs i St-m, Naemi borja sin kurs som elev pa idiotanstalten o. Esther intrdda som
sjukskoterska pa Samariterhemmet.

Med Gud gar allt, men hvad far icke modershjartat kampa igenom for sina barn! Johannes o.
Theofil atervande dagarna efterat till L-g 0. i hemmet bérjade en ny period.

Den kéra Clara Stromberg kom i vart hem for att ldsa med Hanna o. Andreas. Det var dyrbart
att ater fa vara tillsammans med denna helgade personlighet. Hon stannade i vart hem i1 %
ar o. blef oss alla till mycken vilsignelse. Pa sommaren 95 knéts ett innerligt vanskapsband
mellan B.L. 0. mig. Denna forbindelse har varit till mycken gladje, men kanske till anda mer
lidande. Man bor akta sig for att sluta sig till vanner pa ett sddant satt att det blir till lidande
for ens narmaste. Har galler att vara nykter o. vakande. All afgudisk vidhdangsenhet straffar
Herren o. den har svara foljder med sig. Endast Gud ar vard var karlek. Bort med allt
fasthdngande vid kreaturen. Godt att allt star under forlatelsen.



Sommaren 97 foljdes Esther o. Naemi at till Aske. Dagarna forut friade W. till Naemi. Det var
en svar tid o. manga ledsamheter férekommmo med anledning af denna bekantskap. Det
gar dock inte att slacka den karlek som blifvit tand i tvenne hjertan, man maste stilla forbida
tiden — bedja mycket, hoppas pa Gud — varna de unga men sedan lemna saken at den
trofaste himmelske fadren som leder menniskornas véagar. - Julen 97 tillbringade bade
Esther 0. Naemi i St-m. Afven Carl var der. Clara St-g maste lemna hemmet fér sjuklighets
skull. Hon lemnade ett kdrt minne efter sig.

D. 1 Febr. 98 kom Anne Sofie Roback. Hon stannade tills i Maj 99. Sa hade vi da kommit till
den tid da vi kunde sluta att ha lararinna i huset. Under dessa sista aren hade var dyre gamle
faders nervlidanden blifvit svarare o. hos honom forspordes en stark hemlangtan. Hans inre
omtocknades af svara tvifvel, anfaktelser de morka. Dock fick han ljusa stunder emellanat,
da hoppet stralade fram.

Den gamle trosfrimodige mannen hade blifvit som ett barn, som man maste soka att
uppmuntra genom att draga fram det ena nadeloftet efter det andra. Hvilka
forodmjukelsens vagar som Gud for sina barn pa. Evigheten ska lata oss forsta hvarfor.
Afven Cl. St-g fick g& samma férédmjukelsens vdg, genom mycket mérker, men 27 Nov. 1899
kom Herren med hembud till henne o. férlossade henne fran jordelifvets gval.

I Januari 1899 fick min dyre L. en bulnad pa ena foten som maste opereras. En svar profvotid
forestd oss. 3 veckor maste vi tillbringa pa lasarettet. Men Herren ar trofast o. nar nod ar a
farde ar han pa ett sarskilt satt nara de sina till att upplyfta, bara o. hjelpa.

Var dyre fader sjuknade d. 15 Nov. 0. maste for sin svara underlifssjukdom foras till
lasarettet i L-g. Der utkdmpades 3 svara veckor. Efter att ha lemnat det skona vittnesbord,
"Kristus mitt allt”, insomnade han Annandag Jul kl. 8 f.m. efter en lang svar dédskamp. Det
sista ord som jag tydligen horde af hans mun var: ”Min Anna”. Den 90 arige gamle hade nu
fatt komma till hvila, hans lifsgerning var slut, hvad han varit for sin familj o. fér Guds
forsamling skall evigheten uppenbara. Pa forbonens armar bar han oss troget fram till
Herren bade dag och natt.

Lange talade jag om att fa se nar den brinnande skjutsen skulle koras o. féra det trotta
barnet till fadershuset. Uti ett dunkelt hélje var nu i stdllet den sista farden omsluten — men
sattet betyder icke sa mycket huru vi fardas, blott det gar hem. Gud ensam vill ha dran.

Den 3 Januari skedde jordfastningen — Féraldrahemmet var nu upplést —tomt och 6dsligt
stod det kira Ashagen. — Med Gud gar allt.

Nu féljde en tid full av oro, strid o. kamp, resor fram o. ater ingick for bouppteckning,
arfsskiftet, Ahagen forsaljning m.m. Till min stora gladje fick jag |6fte att foretaga en
rekreationsresa till Upsala 6fver Pask, hvilket var mycket efterlangtat.

Den 29 Mars kom telegram af foljande lydelse: “Esther sjuk, kom genast, Ebba Bostrém”.
Med nattdget ilade jag astad o. var kl. 11 f.m. i Uppsala. ” Valkommen lilla Mamma, sa roligt
att Mamma kom” 1jod det fran Esthers mun under det 6gonen stralade af gladje. "Tror du att
du far flytta hem nu?” Ja, blef svaret. ”Sitt nu ner o. tala om allt fér mig.”

Jag redogjorde for allt som vi upplefvt de 3 sista manaderna.
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Esther talade om att hon blifvit bjuden till Ebba H. m.m., bad mig ga pa Strombergs concert
pa lordagen, visade mig sina svullna ben, bad mig noga att passa pa tiderna for maltiderna,
onskade Salome skulle komma upp o. hushalla for broderna m.m. Pa kvallen bad hon att jag
skulle bedja med henne.

Lérdag morgon 6fver 41 graders feber. Lugnt o. stilla horde hon att intet hopp fanns mer,
bad att fa nattvarden. Mellan 11-12 samtalade hon med froken Virgin. Vid 12-tiden kom
Doc. Ekland. En stilla andens narvaro fornams, Herren var har, hela sjukrummet var en
helgedom.

"Vill froken sjelf gora en kort syndabekannelse, jag vet att froken kan det.”

”Jag vet att jag har blodrdda synder alltifran min barndom, men jag har bekdnt dem alla for
Herren o. jag har fatt forlatelse.” ”Jag har mycket undrat hvarfor Gud skulle sa hastigt
afbryta min verksamhet o. Iata mig sa tidigt d6; manne deri ligger en tuktan fran Gud?
”Kanske finns det verksamhet pa andra sidan?

” Ar froken glad att fa flytta hem nu?”

”Glad kan jag ej saga att jag dr, men jag ar ndjd med Guds vilja.”

”A styrelsens vagnar far jag siga tack for frokens trogna tjenst har pd hemmet.”

Efter nattvardens undfaende tog Esther afsked af de narvarande, fr. B, Elisabeth David o.
mig. Vi bado varandra om forlatelse. ” Helsa Pappa att mitt konfirmationslofte har hallit mig
uppe under hela mitt lif. Tack att Mamma talat med oss om Jesus ifran det vi voro sma.”
Till syskonen skickade Esther helsning att de icke skulle vara radda om besvaret, att taga
vard om de eldnda o. sjuka, att icke strejka mot Gud m.m.

Forordnade om sin qvarlatenskaper, skickade helsning till sina vanner m.m. Doktor Dahlgren
kom efter en stund for att taga afsked o. sade bl.a: ”Froken kan vara glad som gjort sa
mycket godt o. kunnat hjelpa sa manga. Nar vi gjort allt som vi varit pligtiga att géra, ha vi
varit onyttiga tjenare.”

”Gud valsigne Doktorn i sin verksamhet.” svarade Esther.

Efter middagen tilltog qvavningsanfallen o. det var svart att fa en passande stéllning at den
sjuka. Esther hade i min narvaro samtal med skoterskan Elisabeth Helén angaende
forhallandet till frk Virgin.

Kl. 8 drack Esther en kopp thé o. at en liten smorgds. Nagot senare fick hon en morfin
insprutning — “det kdnns sa underligt”, sade hon, lutade huvudet mot kudden — dnnu nagra
andetag o. efter 10 minuter hade sjalen flyktat KI. var da 9. Fr B-n 0. Virgin som varit
narvarande lemnade rummet. Jag knabdjde vid sdngen med mina bada barn o. tackade Gud
for forlossningen!

Det var slut —ingen Esther mer — min forstfédda var hemférlofvad — O underbara Guds
skickelse!

Tack mitt barn for hvar du varit, o. for hvad du @nnu ar. Din ande lefer ibland oss .Snart ack
snart fa vi traffas der hemma, der ingen skiljsmessa ar mer.

Det var l6rdagsafton d. 31 Maj 1900.

"0, att jag finge do de rattfardigas dod, o. min dnde varde sasom deras dnde” 4 Mos. 23:10.
Pa séndagen fingo vi hvila. Doc. Ekland holl morgonbdn o. bérjade sdlunda: ”Det rader sorg
pa hemmet i dag; en af vara skoterskor har fatt sluta, vi vilja darfor vanda vara tankar mot
Uppenbarelsen o.ldsa 1 Cor 15.
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P3 mandag e.m. lades var kdra i sin sista badd. Fr. B-n, Doc Danell o. Prof Clason féljde med
oss till stationen, der vi stannade tills kistan var instangd i en af vagnarna.

Hur tomt o. 6dsligt syntes mig allt pa jorden — det var mig som hade jag inga barn mer o.
dock hvara lycklig att veta Esther hemma hos Gud, férlossad fran all jordens ve o. gval.
Skartorsdagen kl % 6 invigdes hvilorummet derute pa kyrkogarden.

Blommor kommo fran nar o. fjarran. Kyrkklockorna bebddade sa ljufligt att en ny
medborgare gjort sitt intag i den himmelska staden. — Vi vilja se bort fran det narvarande o.
stracka oss till det som framomtill ar. Hoppet dr det som haller oss uppe, hoppet om det
eviga lifvet. Detta forsta skall snart vara for ganget o. utbytt mot evig herrlighet. Lofvad vare
Herren att det star Guds folk en rolighet tillbaka.?

Aret 1900 har natt sitt slut, bade de ljusa 0. morka dagarna ligger bakom. Nar klockorna vid
midnattstid bebadade ett nytt tidskiftes borjan sutto vi undrande hvad det nya aret skulle
badra i sitt skote. Nu veta vi det. Det har varit en kamp for att samla alla vexlande
erfarenheter, kunna halla modet uppe, men med Gud gar allt.

Jag vet hvad Gud tagit, men jag vet ej annu hvad jag fatt i stallet. —

Ser kanske en djupare blick i Guds faders hjarta, kanske har den bénen blifvit besvarad:

"Herre |at oss se Fadren, sa hafva vi nog.”Gud gor allt val, det ar blott den stora konsten att
ga in pa hans vilja o. vara n6jd med den. Hartill fordras ett uppgifvande af sej sjelf ett
avddende fran det egna jaget. Vi forsta oss inte sjelfva men Gud férstar oss. Menniskor
kunna féga satta sig in i ens stallning, men deremot kunna de 6ka ens lidanden.

Resan till Stuttgart i Sept. 1900 beredde oss vederqgvickelse. Vistelsen hos de kdra syskonen
medfdrde inre valsignelse. Det var larorikt att se umgdnget mellan  syskonen

derute. Karlek och 6dmjukhet dro tva utmarkande drag hos dem.

Tisdag morgon reste mina bdda systrar till Stuttgart.

Vintern 1900-1901 var upptagen for Naemis utstyrsel o. férberedelserna till hennes bréllop
d. 3 April. Efter mycken oro kom den efterlangtade bréllopsdagen. Gasterna voro: Herr
Werner med fru ,Fredrik Berg med fru, Moster Adele o. Moster Lydia, L6jtnant Linell,froken
Sandberg o. froken Lagervall, Anna o. Siri Weman. Efter intagen middag: bouljong med
smorgas a la ddube pa svinhare. Kalfstek med sallater samt vingelé med tarta, gingo vi pa
hvar sina rum for att klada oss.

KI. % 6 var vigseln. Efter pinsamt dréjsmal kom brudparet atféljda af sina tarnor och
marskalkar in i kyrkan under det Hjalmar Andersson spelade fran laktaren:
Midsommardrémmar.

Min L talade till de unga 6fver Ps. 48,15. ”Sadan ar var Gud alltid o. evigt nerligen; intill
doden skall han ledsaga oss.”

Efter qvdllsmaten som bestod af buljong med pastejer, lax fogel o. glace — reste de unga med
nattaget.

Den 1 Juni reste jag med min dlskade syster Adele till Berlin. Vi reste med nattaget och
mottes i Mjolby kI 3 f.m. Pingstafton kl 10 pa kvallen anldnde vi till Berlin 0. mottes der af
Immanuel som rackte oss tre systrar hvar sin morkrod térnros. Augusta hade kommit pa
morgonen for att afhemta Adele. Pingstdagen gjorde vi i sdllskap med Theodor en liten
promenad, men tillbringade eljest dagen hemma i stillhet. Vi fingo rona mycken karlek o. allt
var festligt anordnat. Annandagen besoktes ? kyrka. Men predikan tilltalade oss ej vidare.
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Pa e.m. gjordes en utfard till den vackraste delen af staden. Tisdag morgon reste mina bada
systrar till Stuttgart. Immanuel, Augusta Binder, lille Immanuel och jag fardades ut pa jarnvag
till Pottsdamm, besago slottet Sanssoucis o. den statliga slottstradgarden, hvarefter vi reste
pa bat hem i det allra herligaste vader. Tisdag kvall kl. 8 lemnade jag Berlin 0. anlande hem
med continentaltaget pa onsdag e.m. —

Den 23 September foljdes min dyre L. o. jag at pa resa till Stuttgart for att hemta min dlskade
syster. Vagen gick 6fver Malmo, Trelleborg o. Sassnitz till Berlin dit vi anlande kl. 1 pa e.m. o.
togo in pa St. Mickaelshospitz i Wilhelmstrasse helt ndra Anhalter Bahnhof. Vi gladdes att fa
ldsa bibelsprak ofver dérren: var tid star i Dina hander samt i matsalen denna lilla oas pa ena
vaggen: (tyskt ordsprak)

Detta gjorde pa mig ett djupt intryck. Sedan vi atit middag o. lagat oss i ordning gjorde vi en
langre promenad i Kingshallarna Unter den Linden genom Thiergarten, Brandenburgerthor
o.s.v. Hemfarden gjordes i droska. Sedan vi under natten njutit af en god hvila, fortsatte vi
féljande morgon var resa o. sedan vi fardats 14 timmar pa jarnvdg genom snart sagt halfva
Tyskland ankommo vi till Stuttgart kl. 10 pa gvallen. Adele, Augusta, Elisabeth o. Adolf voro
oss till motes vid bangarden o. sa fardades vi i vagn till ??Strasse 32. Den kdra Benzinger kom
oss till motes i trappan. Vi lofvade Herren som fort oss pa sina vingar lyckligt till malet o. der
hos véra dlskade syskon skulle vi nu f& njuta af en 14 dagars hvila. Ofverflédande karlek
bevisades oss af de vdra o. dfven af alla som kommmo i var vdg. Pa onsdag f.m. gingo vi ut
for att bese ett museum samt slottstradgarden, der vi hérde militarmusik.

Sommaren 1900 tog Johannes sin studentexamen o. reste sedan pa hosten till Uppsala.
Pa varen 1901 predikade Johannes forsta gangen i Askeby kyrka. Det var Ottesangen pa
Paskdagen. Texten var: 1 Joh. 2:8. Amnet: ”Ljusets seger &fver mérkret”.

Andra gangen predikade han Ottesangen pa Pingstdagen.

Sommaren 1901 hade vi Brodramotet i Askeby, det var riktiga hogtidsdagar, da Herren
rikeligen valsignade oss.

| Augusti gjorde vi en resa till Sjogested for att helsa pa slaktingar der. Den 10 Augusti
lemnade Salome for forsta gdngen hemmet. Skiljsmessan var kanbar. Det dyra barnet
lemnade ett stort tomrum efter sig.

| September var ett mindre konvent i Atvid. Kyrk. Hasselberg holl en utmarkt predikan for de
400 skolbarn som voro samlade i kyrkan.

Aret 1902 har natt sitt slut. Det har gatt in i evigheten for att mota oss en gang o. vi skola st
till ansvar for huru vi ha anvandt det.- Kasta vi en blick tillbaka, huru mycket ha vi icke att
angra o. begrata, men ock huru mycket att tacka for.

Det forflutna dret har varit jemforelsevis lugnt, utan nagra svarare yttre lidanden - vantande
erfarenheter fattas ju ej.

Den 7 Januari skdankte Gud Naemi en son. Det var en svar vecka jag tillbringade pa
Skallebokla, men Herren hjelpte nadeligen igenom.-

Pa varen strax efter Pask gjorde jag ett besok i Uppsala 0. St-m o. helsade pa barnen pa
deras olika platser. Det gladde mig se framgdngen i deras arbete o. huru Gud sa nadefullt
styr for den ene o. andra.

Froken Ebba Bostréom dog i Maj manad.
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David tillbringade sommaren i Lysekil. Vi hade de sista dagarna af Juni besok af frn Radberg.
Brodramotet var i Hogby den 1-3 Juli. | mitten af September blefvo vara 2 dldsta séner David
0. Johannes kandidater. Herren vare tack som hjelpt anda hittills.

I slutet af November kom Salome hem efter ett ars vistelse i Stockholm hos Hofrattsradet
Almaqyvists o. tvenne manaders vistelse pa Ersta.

Aterblick pa ar 1903.

Vara Tankar upptagas i borjan af aret mycket af den kdre brodern Rudbergs sjukdom. Han
dog pa Norrkopings lasarett d. 31 Mars.

Den 23 Maj aflade Theofil studentexamen.

D. 24 Maj foddes lilla Maja.

D. 28 Maj trolofvades Salome o. Christian.

D. 26,27 Maj voro vi med om brédramote i Norrkdping hos Haggstréms o. Arbins.
Glanspunkten af detta méte var kyrk. Ekmans predikan.

D. 11 Juni 6fverraskades vi af att fa aterse var kdre broder Johan, efter 24 ars skiljsmessa
reste han hem fran Amerika for att fa se sina syskon. Han stannade till 24 Juli.

D. 15,16 Juni voro vi pa ett missionsmote i Oppeby o. Hagerstad.

D. 12 Juli vigdes Josef Norén i L-g.

D. 13 Juli kom Ebba Holmgren till oss o. stannade till d. 29.

D.19 voro vi med om ett missionsmote i Skarkind.

D. 4 Augusti reste vi till faster Johanna i Hokhult o. dagen derefter till Anna Lena i J6nkdping.
Kart mote med syskonen.

D. 13 eclaterades Salomes forlofning

” 18 reste vi alla till Wreta Kloster

” 26 var Konvent i L-g

" 27 var Zenanaauktion med predikan af Bergstrom o. Meurling.

Johannes exercerade pa Malmslatt fran d.2 Maj till 29 Augusti.

D. 23 Sept. reste vi i sdllskap med Adele till St-m o. Uppsala. Fingo i Uppsala vara med om
0.D’s consert i Aulan — nagot utomordentligt.

D.14 Sept. blef Theofil antagen i Kungl. Tekniska Hogskolan St-m.

David tjanstgjorde under Maj o. Juni manader pa Brostpaviljongen i Upsala.

D. 1 Juli bérjade hans arbete pa Serafimerlasarettet i St-m.

Aterblick pa ar 1904.

| borjan av aret var det ganska sjukligt inom férsamlingen. Herr Andersson blef genom sitt
kroppsliga lidande oférmaogen till tjenstgoring o. en vikarie maste anskaffas. Hanna gick
igenom 2 manaders sjukvard pa lasarettet i L-g under Mars o. April. | slutet av April dog
namndeman i Askeby o. d. 31 Maj namndemans mor af hjartférstoring.

Theofil bérjade sin exercis d. 29 April.

2-3 Juni hade Andreas sin examen o. samma dag kom Elisabeth hem fran Upsala o.
ofverraskade oss der vi sutto vid middagsbordet hos Moster Adéle. Aterseendet var kért.

D. 5 begrafdes namndemansmor.

D. 7 voro vi tillsammans med nagra prastfamiljer bjudna till Biskopens pa middag. D. 11 kom
Naemi hem med sina barn. D. 13 voro vi bjudna till Landeryd pa afskedsbjudning for Odahls.
Elisabeth o. Salome voro med.
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Det var pa samma gang begrafning, ty Odahls lille gosse jordfastades. Der radde en
vemodsfull, hogtidlig stdmning. ? Engstrom talade nagra gripande ord vid grafven ofver
texten: ”ga, din son lefver.”

Den 15 voro flickorna i Stolpantorp har o. vid middagstiden reste Elis. till Falun, dit hon
anlande pa thorsdag afton. Fredag d. 17 borjade motet o. rackte till séndag qvall. Pa
mandagen reste Elis. tillsammans med ndgra andra pa lustfard till Leksand, Mora, Rattvik
samt till en fabod. Der adrog hon sig en stark forkylning o. ndr hon midsommarafton
aterkom till Leksand for att vara med pa det stora ungdomsmotet der, bérjade hon kdnna
svara smartor pa hégra sidan i magen. Hemresan var pldgsam o. natten i Orebro svar. Herren
bar sitt sjuka barn sa att hon dock kunde fortsatta sin fard o. kom hem kl.1/2 4 pa séndag
e.m. d. 26. Blek o. klen sag hon ut, men ville dock ej Iatsa om att hon var sjuk, utan at
middag, satte sig sedan med oss pa verandan.

Der redogjorde hon for sin resa och omtalade det vasentligaste. Vid 7-tiden kande hon sig
trott o. ville ga till hvila. Plagorna voro stora o. natten blef somnlés. P4 morgonen hade
hon41 gr feber. Naemi och Carl reste hem vid 11 tiden 0. med samma skjuts hamtades Dr
Suber, som dock ej kunde komma forran kl. 7 pa gvallen. Han sade det onda vara
bukhinneinflammation o. ordinerade is pa magen. Hvad vi upplefde under de 12 féljande
dygnen kan jag har ej beskrifva. Det var lidandes dagar o. lidandes natter. Mitt hjarta ville
brista af smarta 0. endast Guds outsagliga barmhertighet uppehdll o. starkte oss. Hur lider
icke en moder vid asynen af sitt barns lidande. Ack Herre, hvartill s3 mycken ndd, sa mycken
angest, sa manga strider? Jo, ”Jag skall gora dig utkorad i bedrofvelsens ugn.” "Hvad jag gor
vet du icke om, men héarefter skall du det fa veta.” "Det ar jag, radens icke.”

D. 7 Juli kl. 10 f.m. insomnade var Elis. stilla 0. lugnt i Jesu armar. Allt var slut, striden,
pldgorna,angesten, smartan, tararna, oron — hvila, ro, lugn hade intratt i stallet.

”Som fagelen vid ljusan dag sig glader, Sa glad i ljusets rike jag intrader.” Lofvad vare Herren
for ett hopp som stracker sig 6fver tiden. —

Latom oss dlska hvarandra storligen inbordes. Herren gaf mig det ordet: Jag tiger o. upplater
icke mina namn, ty det ar Du, som har gjort det Ps. 39:10.

Den 10 Juli kl. 16 pa e.m. fordes vart dlskade barn till sitt sista hvilorum. Sedan kistan sankts
ned i grafven sjongo vi den lilla sdngen: ”Sa mork ar ej natt, sd hard ar ej noéd” e.t.c. - - -

Det kdndes ljuft att fa rona sa mycket deltagande. Fran nar o. fjarran kommo bref uppfyllda
med karlek. Herren var nar o. hjelpte igenom dag efter dag, men sommaren forblef mérk o.
dyster.

Den 25 Juli dog Herr Andersson efter ett langsamt, tarande lidande. Den 4 Augusti fick var
dlskade broder Berg inga i den eviga hvilan. Hans lidandes tid hade varit lang o. svar.

Den 20, 21 Augusti hade vi hogtidsdagar. Var Andreas konfirmerades o. gick till nattvarden i
Landeryd kyrka. Lofvad vare Herren for det verk han begynt hos vart barn, Han skall ock
fullborda det.

September manad tillbringade Johannes pa Malmslatt. Theofil bérjade sitt andra lasar pa
Tekniska Hogskolan i St-m.

Under November manad var Hanna i Uppsala.

Den 20 Dec. fick den kdre brodern Lidholm sluta.
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Julen 1904 var sarskilt lifvad, ty alla barnen o. barnbarnen voro hemma. Lofvad vare Herren
som nadeligen hjelpt igenom ett helt ar.

(Afven ? Kalle hade pa hésten fatt hembud.)

Saliga dro de som blir kallade till Lammets brollop.

Vid boérjan av ett nytt tidsskifte star man undrande o. fragande: Hvad skall hdanda, hvad skall
mota oss. Da ar det godt att veta att “allt ju hvilar i min Faders hander”.

Alla vdra dagar dro i hans bok uppskrifna.

1905

D. 28 mars insjuknade jag i en lindrig borjan till lungsacksinflammation. Herren tog mig
afsides for att tala ljudligen med mig. Han var mig sarskilt ndara under lidandesdagarne.
Lovad vare Herren, han slar o. han helar.

Skollararefragan har i férsamlingen upptog mycket vara tankar under detta ar. Manga
lidanden beredde den oss. Vi ha fatt manga ovanner. Man sattes standigt pa nya prof. Har
galler nu att efterkomma Herrens ord, Matt.5:44.

Den 22juli firade vi Salomes bréllopp.

Johannes reste i borjan af mars till Halle o. aterkom i bérjan af Aug. Vistelsen der blef honom
till stor velsignelse i bade det ena o. andra afseende.

Norska fragan och 7 Juni forkunnelsen att konungen vare afsath o. unionen upplést gjorde
pa oss ett smartsamt intryck.

Stor oro o. forskrackelse grep oss vid tanken pa mojligheten af ett krig. Det gadllde att bedja
0. ater bedja. Och Gud horde bon o. bevisade sig sasom var Mastare, var Konung o. Var
Domare.

Johannes och Teofil voro bada pa Malmslatt.

S& kom Mor Stafvas flyttning till Ofverstad o. allt som dermed stod i sammanhang. En svart
flack pa Askeby socken.

Min &lskade Bertha sjuknade i Augusti manad p& Oland o. har sedan dess varit fangslad vid
sitt hem o. sin gungstol oformoégen att ga for ischias i hogra benet.

1906

En smartsam Jul o. Nyarshelg ligger bakom. Det har varit manga strider o. svarigheter med
anledning af forhallandet till jungfrurna. Det behofs sarskilt nad af Gud att fostra tjanare. Vi
behofa utbedja oss visdomens ande hartill.

Den 3 Januari fick min dlskade van Berta Leydner inga i den eviga hvilan. Fér henne gick det
genom ett langsamt afdéende, men Herren bar sitt trotta barn sa stilla genom doédsskuggans
dal. Nu @r hon hemma o. behofer ej langre kdanna sig ensam. Jag har i henneférlorat en
trofast van o. forebedjare. D. 10 féljde vi hennes stofft till grafven. ”Saliga de som aro
kallade till Lammets bréllopp”.

Vintermanaderna forfloto stilla 0. Hanna hjdlpte mig i hushallet.

D. 5 Maj blef jag 6fverraskad att fa se min dlskade syster Augusta-ett gladt aterseende efter
6 ars skiljsmessa. Hennes umgangelse har varit mig till stor valsignelse.

Den 12 Maj féddes Salomes forsta barn. | slutet af Juni flyttade Stenhammars till Borensro.
Dagarna efter Pingst foljdes vi at till St-m o. Upsala for att helsa pa barnen. Det var en
mycket angenam resa.

Under Augusti manad hade vi gladjen fa ha vara 4 séner hemma.

16



| September voro vi med pa ett mote i Oppeby o. Hagerstad tillsammans med pastor Reang
0. Blinde Olsson. Fortfarande moétas vi dar af samma gamla trofasta karlek.

Under Sept manad var Teofil pd Malmen under faltmanover o. blef af en bajoneth sarad i
ena sidan. Vi helsade pa honom pa sjukstugan i Mjolby. Herren vare tack som lat det anda
aflépa sa lindrigt. Hans hégra hand kan allting foérvandla.

1907

Den 1 Januari. Min dyre L. predikade sa skont o. hade till amne ”"Herrens svar pa alla hjartats
fragor”. Detta svaret ligger i det dyra Jesus-namnet. Min L. traffades af ett lindrigt anfall af
svindel som dock ej observerades af manga. Mig syntes detta som ett svart férebud pa arets
forsta dag - med Gud gar allt.-

Den 2 Januari foll David Karlsson pa skolgarden o. brot sitt ena ben. Han férdes genast till
lasarettet.

| Febr manad forlofvade sig David med Louise Brunnberg.

Den 8 Febr dog Doktor Kock. Den 14 Mars blef Biskop Ahnfelt vald till Stiftets Biskop.

Den 4 Mars reste Hanna till Tyskland dar hon stannade till nara midsommar.

| Dec. blef var Teofil Ingenior. Han slutade pa hogskolan o. fick hoga betyg.

1908

Ar 1908 har natt sitt slut. | manga o. stora valgerningar har Herren bevisat. Det har icke
fattats nod, men ej heller nad. Med Psalmisten vill jag utbrista: Lofva Herren min sjal o.
forgat icke hvad han dig gjort hafver.

D.6 Febr insjuknade jag i lungkatarr o. I3g en 5 veckor. Under sadana tider da Gud tar oss
afsides talar Han ljufligen med oss. Han vill ldra oss att vara stilla, att Iata oss n6ja med Hans
nad. Det kdannes pakostande att vara nara himmelens port men fa vanda om igen med
forminskad kraft o. storre oférmaga att kunna nagot utratta. Hvad Gud gor ar alltid val gjort
0. jag vill tiga o. icke upplata min klagan. Herre du kdnner mig o. vet hvar du har mig, ditt
arma oroliga barn.

En hdandelse som djupt grep vara hjartan var namndemans i Storgardens slut. Han tog lifvet
af sig genom att dranka sig i en kalla d. 2 mars. | hafven dnnu icke forstatt sddan djuphet.
Herre inled oss icke i frestelse. Lat oss fa behalla vart forstand o. ej 6fverrumplas af nagon
sinnesforvirring.

Den kare David ofverraskade oss med ett besok. Hans ankomst beredde stor glddje o.
vedergvickelse. Han stannade blott 4 dagar. Den 1 April reste Teofil till Duisburg. Den 13
April aflade David sin licentiatexamen o. fick vackra betyg.

Samma dag fick den kare Vikstrém ingad i hvilan.

| Maj 6ppnades den nya jarnvdagen mellan Linkdping o. Ringstorp. Arbetet rackte 6fver 2 ar.
Manga obehag bereddes oss af jarnvagsarbetare som de flesta voro socialister. Vi fingo
efterdt skorda hvad de utsadt.

Den 24 Juni firade David sitt bréllop. De unga vigdes i Trefaldighetskyrkan. Text: “Det ar min
gladje att jag haller mig till Gud.”

Davids broéllop d. 27 Juli 1908. Kl % 4 e.m. akte Pappa,jag och Hanna till Trefaldighetskyrkan,

dar Johannes o. Gustaf Brunnberg anvisade oss vara platser fram i koret. Nar Mendelsohns
vackra brollopsmarsch uppstamdes tradde brudparet for altaret. Ps. 247:1 versen sjongs:
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Gladje utan Gud ej finnes. Efter vigselakten talade Pappa nagra ord 6fverPs.73:28. Det dr min
gladje att jag haller mig till Gud” osv. Efter slutad vigsel sjongs ”All jordens frojd sa snart
forsvinner.”

Vi akte fran kyrkan till Uplands nations sal dar middagsbord stod dukat for 51 personer.
Bordet var kladt med gront och guldregn. Smoérgasar pa bricka med ost, sill.
Darefter Buljong med pastejer

Lax med raskalad potatis

Kyckling med sallater

Sparris

Glace o. krokan

Jordgubbar o. ananas, karameller

Kaffe pa bit

Pa hemvag fran Upsala gjorde vi ett kort besdk pa det gamla kédra Aske o. helsade pa den 80
arige grefven Lewenhaupt som tog emot mycket vanligt. Darifran togo vagen ofver Vestra
Ryds prastgard, dar vi fingo helsa pa prosten Thorsman och hans fam. Manga gamla minnen
upplifvades. Prostinnan Thorsman fick samma ar flytta hem o. prosten dog i Maj 1909.

Den 24 Oktober tog Johannes teol. licentiaten.

D. 24 November insjuknade jag i ndgon akomma at njurarna o. 1ag till sangs till framemot jul.
Gud bevisade sig mycket god mot mig.

Annandag Jul voro alla barnen samlade i hemmet, det var en stor hogtidsdag for oss
foraldrar. Herren har gjort stora ting med oss derfor dro vi glada.

1909

Hela vintern 1909 maste jag halla mig inne. Detta afsidestagande var pakostande for kottet,
men helsosamt for anden. Jag kanner det férédmjukande att vara totalt obrukbar till allt
arbete. Det ar svart att alltid vara n6jd med Guds vilja, men det ar nyttigt att ga i skola hos
Herren. Han ser hvad vi beh6fva, Han ger o. Han tager. Lofvat vare Hans namn foér allt!

D. 28 Mars samlades ungdomen férsta gangen i skolsalen. Efter mycken 6fverlaggning o.
mycken bodn borjades detta lange patankta arbete med de unga. Gud gifve sin valsignelse till
denna nya verksamhetsgren i Hans rike.

D. 14 Mars flyttade Wemans till sin nya gard Norruna.

D. 10 Maj hade vi afvskedsbjudning for Engstrom.

D. 24 Maj reste vi till Upsala for att narvara vid Johannes disputation d.25.

Vi traffade Christina Radberg for sista gangen. Efter ett langsamt, plagsamt lidande fick hon
sluta d. 18 Sept.

Under Juli manad gjorde Johannes en resa till Florens o. Paris samt helsade pa Teofil pa
hemvagen. Han blef fére afresan utnamnd till Docent.

Efter 1 % ars vistelse i Tyskland kom Teofil hem d. 30 September.

D. 15 Nov. firade vi hogtidligt min dyre L’s 70 ars dag. Lofvad vare Herren for all nad Han
bevisat oss under de ar vi fatt upplefva tillsammans.
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Pappas 70 ars dag d. 15 Nov. 1909.

Pa morgonen kl % 8 uppvaktar skolbarnen med sang utanfér verandan. De sjongo Nr 8 i
Zionstoner: ”Jag kan icke rakna dem alla.”Barnen mellan 40 o. 50 bjod pa kaffe pa ofre
forstugan. Kl. % 9 uppvaktade sangférening med sang utanfor sangkammardoérren. 9 till
antalet; bjodos afen pa kaffe i salen.

Kl. 9 sjongo vara barn fore frukosten sangen ”Allt af ndd”. Musik af Beronius.

KI % 11 kommo Wesséns, Benzingers, Moster Adéle, Ruth Wessén o. Christine o. da bjods 11
kaffe. —

Kl % 2 middag. Smorgasbord med 5 kalla sorter, buljong med pastejer, lax med potatis,
tjader med sallater o. glace med bakelser.

KI 4 kommo forsamlingsborna. 13 sorter till kaffet.

Till kvallen smorgasbord, stek, grona artor o. sallater, citroncreme o. tarta. Kaffe pa maten. --
D. 20 Dec hade vi en stor hogtidsdag. Var dlskade Johannes prastvigdes i L-gs domkyrka af
Biskop Ahnfelt. En oforgatlig dag.

Vi hade en skon och stilla julhdgtid. Herren vare lof for allt.

Aret 1910 har ingétt. Andreas borjade sitt arbete som amanuens pa den historiska
afdelningen.

D. 2 Januari. Teofil reste till Sthim for att rddgdra med sina larare om sitt arbete. Han fick det
radet att resa till Amerika. Hur detta kdndes fér mig kan jag ej beskrifva. Jag kom i djup nod
o. inre anfaktelse. | 1% ars tid hade jag ropat till Gud att Teofil skulle fa nagot kall, men
denna bon har ej blifvit hord sasom jag tankt mig. Men Herren leder sina barn ratt afven om
det garide férdolda djupen. Han felar ej. Han satter oss blott pa prof.

D. 8 Febr lemnade Teofil fordldrahemmet, gick d. 12 ombord pa dngaren Kejsarinnan
Augusta Viktoria o. ankom till New York d. 22 Febr. Herren har nadeligen hulpit.

D. 2.2. féddes Davids lille gosse.

D.3.2. dog var alskade Biskop Ahnfelt. Underliga aro Herrens vagar! Redskap som vi vantat
kunnat blifva till stor valsignelse fér Guds rike dem kallar han till sig.- Jag vill tiga o. icke
upplata min mun, Du skall val gora det.-

Stilla 0. utan sarskilt afbrott forflot den langa vintern. Jag satt for det mesta inne. Hostan
vartidtals ihangande hvilket gaf mig anledning att radfraga en ldkare. Vi sdkte Dr. Schoug
som sade att jag hade tuberkulos lungkatarr o. radde mig att vistas ndgon tid pa Romanas
sanatorium. Nar David fick hora detta utlatande kom han genast hem o. undersokte noga
mitt brost. Han kunde ej finna nagon anledning till oro eller behof af att resa till Romanas. Vi
blefvo emellertid mycket uppskakade o. naden dref till Herren. Han lagger en borda upp3,
men kan hjalpa oss ock-

Den 20 April valdes Domprost Personne till Biskop. Mycken oro hade detta val vackt o.
manga delade meningar gjorde sig gallande. Gud sitter vid styret o. leder allt efter sin vilja.
Den 14 Juli reste vi till Medevi i sdllskap med syster Adele. Naemi hade rest dit dagarna fére.
Dar stannade vi till d. 16 Augusti. Lifvet vid en badort tilltalar mig ej. Den myckna ytligheten
o. verldsligheten plagade mig. Gripande var dock den syn som motte oss om morgnarna vid
helsokallorna. Dar mottes fattiga o. rika, hoga o. 1aga, stora 0. sma, krymplingar af alla slag,
somliga drogos i vagnar andra haltade o. gingo med kryckor.
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Jag pamindes tydligt om Sions helsobrunn dar syndare af alla slag motas for att dricka af
lifvets vatten om hvilket Herren sager: Hvilken som dricker af det vattnet han skall icke
torsta till evig tid. Stamningsfullt var det att héra musiken uppstamma hvarje morgon

kl % 8: ”Oss vdlsigna o. bevara”. Nagra bekantskaper fingo vi géra som efterlemnat dyrbara
minnen. Jag vill d@ ndmna: Froken Lydia Ahnfelt, missionar Rutqvist med fru och dotter fran
Indien.

Det forvanar mig att menniskor omgifna af nad o. lidande af alla slag dock kunnna ha lust att
roa sig med dans o. andra forlustelse, men nar man ej har sin lust i Herren maste man ha
nagot annat i stallet.

Johannes skotte prastambetet har medan vi voro borta. Vara vanner har gladdes att fa hora
honom.

Den 28 Sept. hade vi den stora gladjen att fa mottaga besok af var dlskade syster Augusta.
Hon stannade i Sverige till den 30 Nov. Vistelsen i hemlandet blef for oss 0. henne mycket
dyrbar o. till valsignelse for oss alla.

D. 15 Nov. voro slagtingarna samlade har d.v.s. Benzingers, Wesséns 0. Wemans, Johannes
0. Andreas.

D. 24 voro prastfamiljerna har o. vi hade samtal 6fver:

| slutet af Sept. hade vi besdk af Marta Lundgren. Det var en mycket kar bekantskap. Marta
ar en ovanligt alsklig, 6dmjuk kvinna, rikt begafvad o. mycket bildad.

Ofver Julhelgen hade vi Wemans hos oss, Johannes o. Andreas dfven om négra fa dagar.-
Pappa var ratt medtagen o. det var vemodigt med de tata anfall han hade under Nyaret.

1911

I Jesu namn fick vi borja aret 1911 tacksamma l6sensord Herren gifvit oss. Undrande sta vi
dar o. fraga hvad skall méta oss.

Johannes lemnade den 20 Januari in sin ansékan till professuren i Lund.

D. 4 Jan. reste min L.m o. begérde avsked fran prostiambetet. Aret 1911 har gétt till anda o.
vi har hunnit et godt stycke pa 1912. Det flydda aret har varir rikt pa erfarenheter, rikt pa
lidande, men ock rikt pa gladjeamnen.

Sasom ofverskrift pa det hela skulle jag vilja sdatta: Genom allt har Herren hulpit oss.
Manga nargaende dodsfall ha berort oss.

D. 10 Jan. fick min gamla van Laura Rosengren hembud.

D. 8 Febr. dog syster Johanna Rolf 0. Hanna fick resa pa hennes begrafning i Froderyd den
18.

D. 8 Mars insjuknade jag i lungkatarr o. 1ag 5 veckor. Johannes bestk 6fver Pask vederqvickte
mig mycket. Han meddelade mig dfven nattvarden pa Langfredagen.

D. 14 April dog kyrk. Brogren. Han fick ett slaganfall.

D. 19 fick var kare, dlskade o. hogt varderade broder Hasselberg inga i hvilan efter ett
langsamt lidande. Detta sista lidandets ar hade varit det dyrbaraste under hela hans lifv,
yttrade han sjalf.
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D. 28 Febr. voro vi i Skrofvestad o. togo afsked af honom. F6r min enskilda del hade han varit
till stor valsignelse. Min dnde vore som dennes rattfardiges ande! "Tanken pa edra ledare,
som hafva talat Guds ord till eder o. efterféljen deras tro, skadande hvad utgang deras
umgangelse hade”. Ebr 18:4. Lyckliga forsamlingar som hafva sddana herdar, men sa ar
ocksa ansvaret stort!

P3a sommaren hade vi en storre reparation i prastgarden d.

D. 1 Juli firade syskonen Wessén sitt silverbréllopp o. vi reste till Hogby.

D. 4 Juli reste Hanna till Sjalevad for att vara med pa ungdomsmotet dar.

D. 22 firade Oppeby missionsforsamling sitt 50 ars jubileum. Vi mottogos dar med samma
trofasta, oforanderliga karlek o. tillgifvenhet som forr. Min L. predikade hégmassan for
fullpackad kyrka om huru vi lefva i upplésningens tider.

D. 26 Augusti hade vi var Zenana-auktion. Professor Rudin var har o. predikade 6fver Rom.
12:1,2.

D. 23 Sept. reste vi till St.m. Johannes o. Marta vigdes i Johannes kyrka d. 24. Hur lyckligt for
en man att fa en maka som i sig férenar sa manga egenskaper egnade att gora ett lyckligt
hem. En ung man bor se till att den gvinna han vill ha dr en gafva af Gud icke nagon som han
sjalf utvaljer. Hon bor forst och framst sympatisera med honom pa det andliga omradet, sta
pa ungefar samma bildningsgrad, hafva kommit frdn nagorlunda samma samhallsstallning,
hafva samma inre behof. Hon bor kunna félja sin man i hans arbete, dela med honom hans
omsorger, hafva skdnhet o. ordningssinne samt vara praktisk, huslig, en sol i hemmet. En
sadan maka har Johannes fatt i sin Marta.

Fran 19 April till 14 Okt. var Andreas pa Malmslatt. Oférgatliga dro de stunder jag mangen
gang i ensamhet fick tillbringa med honom om séndagarna, da han for det mesta var
hemma. Vi kommo hvarandra ndarmare an nagonsin tillférene.

D. 12 Okt. insjuknade jag ater i lungkatarr o. 1ag en 4-5 veckor. Dessa tider da Gud sa dar
tager en afsides daro helsosamma. Dock hander det att Gud ddljer sig och att dédsfruktan
installer sig. Jag har ej varit sa anfaktad nagon gang forut som den tid jag nu fick upplefva.
Jag upprepade for mig sjalf det ena |6ftesordet efter det andra —”Herre bar mig Du genom
dédens morka flod o. tryck mig sa hart till ditt brost att jag riktigt kanner det”.

Sa suckade jag. Raddhaga ar icke i kdrleken-. Val att Herren sager: ”Jag har bedt for dig att
din tro icke skall varda om intet”.

Tillagg:
Anna Lindblom avled den 29 juni 1912. Hon hade mycket lungproblem och var mycket
sangliggande.
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Anna Lindbloms féraldrar:

Adolf LHdwig Sehman (1823 — 1899) och

Emilia Ostberg (1816 — 1894)

Systrar:

Maria (1839 — 1882) Gift 1860 med Michael Benzinger (1823 — 1904)
Adele (1841 — 1015) Ogift

Anna (1843 — 1912) Gift 1871 med Christian Lindblom (1839 — 1917)
Augusta (1853 — 1929) Gift 1884 med Michael Benzinger

Lydia (1860 — 1947) Gift 1886 med Carl Gustav Wessé (1846 — 1920)

Annas barn:

Esther (1872 — 1900) Sjukskoterska Uppsala dog av hjartsvikt

Josef (1873 — 1886) dog av difteri

Naemi (1875 — 1966) Lararinna Uppsala. Gift 1901 med Carl Weman(1870 — 1918)

David (1876 — 1930). Lakare Uppsala. Gift med Louise Brunnberg.

Elisabeth (1878 — 1904) Dog av bukhinneinflammation. (Gissning : pga sprucken blindtarm)
Salome (1880 — 1919) Gift 1905 med Christian Stenhammar (1870 — 1948).

Johannes (1882 — 1974) Teologie doktor i Lund. Gift 1911 med Marta Norberg (1871 — 1946)
Theofil (1884 — 1958) Bergsingenior Sandviken. Gift 1912 med Emmy Dehne (1887 — 1961).
Hanna (1886 — 1918). Ogift.

Andreas (1889 — 1977). Konsthistoriker. Chef fér Skansen. Gift 1919 med Gerda Planting-
Gyllenbaga ( 1878 - 1950).
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EN MINNESKRANS.

. Deét Ar ej endast hdsten s kommer

med”ddd i naturen och bland “minniskers

barn, ifven sommeren lamnar:oss €j iria

frin homsdkelse af dod och sorgi Den

- gingna sommaren kom med sorg till en af

stgtaslittens manga sma socknar. Srg

efter en varm och god 8jil, efier en yarm

oSt G udsmanniska. ] - il

JEm— Prostinnan Awna Lindblom i A keby

har gitt bort frAin den forsamling dar hon

i flera decennier lefvat och verkat som en

goi sjalasdrjares goda ledsagarinna och

jalp, fylld som hon var af kirleken till

- sin Herre och mistare och af kirleken
~ till sina medmanniskor. - ;

- Ktt aldrig svikande manniskointresse, en

ljus och glad tro och en stor anderikhet

— -

i Tt k&nnetecknade hennes lif. Genom dessa
: _egenskaper blef hennes inflytande pa dem,

- gom kommo i berdring med henne, til

Rabe

i 1del g odhet. :
" Hannes starka sjal och klara ta-ke blef



Sl vvarucag fjaip 1ck€ D Ol 100 NOHHC
ma%ke i hans Ambetsgarning och for henne
manga soner och ddttrar, utan ock for d
vioner hon #gde inom och utom sin for
samling. Biskop Persinne yltrade ockes
vid hennes bdr, at! sicke blott kontraktet,
utan hels stiftet gjort en forlust nir en
pristfra som hon gitt ur tiden. Jag min-
nes’ henne aldrig annat &n glad i sin tro
och sin kirlek. Sidana prastfraar be-
hofva vi méngas.

Att hon var afhillen och viirderad icke
blott af de mdnga som i pristgdrlarnn ha
sirt hem utan ocksd af de i hennes hem-
forsamling varande sm4i kojornas inneva-
nare, dirom talar en liten rérande episod,
hvilken berattats mig.

En gammal 80-4rig gumma, boende hos
sina barn, ett torpnrfoﬁ: i en af socknens
utkanter, var vid tiden for prostinnan L:J
begrafning singligzande. P& eftermidda-

_gen vid fyra-tiden, d4 jordfastningen skulle
iga ruin, kraflar hon sig med mdda ur
singen och sdger till doitern somn satt vid
vagnen hos den miusta lilla: »Nu ska du
gd ut, s4 duo far hdra klockorns som ringer
for Prostinnan. Jag ska’ se till lillan un-
der tid :n. Men I&t dorr'n std, sd kanske
jag ocksid kan hora>. — Den gamis i sko-
gen ville, s Tingt hon kuade, foljs den,

~som i lifvet glad: henne med sitt varma.

jirta och sin varma hand. - j

- Pcostinnan Aana Lindblom var fod1 pa:
‘Aska gird i Uppland 4r 1843 och en bland;
fl:ra doitrar till kaptenen A Sehwan ocl
hins, maka. Forenad i ett sallsyn: lvek-

igt & %tenskap med kontraktsorosten.C.

‘Liadblom var hon en moder som fi for
| sina barn, tio till antalet. Af dessa har
‘bon fitt lamna tre fore sig till det land,
frdn hvilket-ingen 4 ervinder.. Saknaden
efter den bortgdngna forefaller de kvarva-.
rande som odfvervinnerlig, men de #iga;
dock forminen, den oskattbara formanen:
af hennes minne, som strilar i idel ljus,
fritt frd1 skymmande skuggor. '
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